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Oowcze zrédio”

Premiera w Teatrze Im. Siowackiego

. Bohaterem sztuki Lope de Vegi

fest lud. Treécig — zwyciestwo
sprawiedliwoéct nad tyrania. A
wiec dramat spoleczny? Nie. A

przynajmniej — nie tylko. Jest w
tym tyle zywiolu, poezji, romantyz-
mu i elementéw emocjonalnych, %e
sztuka ta wymyka sie spod wszel-
kich okreflefr, jednak okreilenie
spoemat dramatyciny“, zamieszczo
ne na afiszu, jest najwlasciwsze.

- Sztuka ma za sobg prawie cztery
wieki, a jest §wieza, soczysta | po-
rywajaca, co wiecej — zadziwia
wprost nowoczesnoicia problemoéw.
Rzecz dzieje sie w Hiszpanii w ro-
¥u 1475 we wsl czy miasteczku
Owcze Zrédio, ktére jeczy pod u-
elskiém feudalnym Fernanda Go-
meza, Komandora i Wielkiego Mi-
strza Zakonu Calatravy. Tyran jest
ekrutny: katuje poddanych, posyta
na tortury, gwalci dziewczeta, po-
rywa oblubienice z wesela. Krzyle
ma zbrojach &wity Fernanda wy-
gladajg zlowieszczo — przypomina
ja nam swastyki, a poczynania Ko-
mandora tez s3 nam dobrze znane
s niedawnych czaséw. Wreszcie
przebiera sle- miara — lud wymie-
rea sprawiedliwosé, jest zbioro-
wym sedzig, surowym i — co naj-
wainiejsze — solidarnym.

W ,Owczym Zrédle” écieraja sie
dwie sily: ponure éredniowiecze,
feudalna tyrania, ucielesniona w o-
soble Komandora, ze zdrowym in-
stynktem moralnym ludu, ktéry so
lidarnie Zada obrony praw czlowle
ka,  Jakbyémy dzi§ powledziell
szarego czlowieka, To juk szerokl
dech nowoczesnosci, to rewoluc‘a.
I rewolucje tg¢ wezczyna kobiets,

TZY W przerwach miedzy wyprawa

‘'w ,Owezym Zrédle* wzniést pare
‘'krélewskq na wyzyny niezbyt u-

iadajgca obrony honoru swego |
swoich siéstr, kobieta plomienna
jak wcielenie Marsylianki, porywa-
jaca za gobg lud hiszpanski XV wie
ku — na scenie — 1 cala widownte!

Paradoksalne moze sie wydawas,
ze lud po zgladzeniu tyrana szuka
opieki i sprawiedliwoci u kréle-
stwa. Tymczasem, nie dbajac mo-
#e zbyt o prawde historyezna w
szczegélach 1 jakby zapominaige,
2e krél patronowat inkwlzyefi —-
Lope de Vega syntetycznie ujat
istote rzeczy, bo z dwojga zlego
krél blizszy byl duchowi dempkra-
‘¢ji, nit szlachta feudalna. Najwiek
szym wrogiem ludu byla magnate-
ria feudalna,’ rycerze zakohu, kts-.

mi wyzywall sie w bezkarnych o-
krucienstwach, Dawall sie oni te
we znhaki krélowi, ktéry w zatar-|
gach miedzy szlachta a ludem bral
czesto strone ludu. Lope de Vega

sprawiedliwione historycznie: krél
1 krélows wystepujacy w sztuce sa
niemal duchami bezcielesnymi, uo-
sobieniem piekna i sprawledliwo-
dci. Artystycznie tlémaczy to sie ja
ko przedstawienie trzech elemen-
téw: tyranii, rewolucyjnego ducha
1odu, szukajgcego sprawiedliwodcl
spotecznej, i tej sprawiedliwodel,
przedstawionej nlemat niemate-
rialnie, symbolicznie. zaklete] w
plekne formy.

Lope de Vega w ogéle nie bar-
dzo krepowal &he geografia, histo-
rig 1 utartymi kanonami. Ale kaz-

wisko tych postaci) wszystko prze-
mawia do wyobrafni widza, pory-
wa iywiotem i dynamika. Sztuka
jego moglaby byé filmem, gdyby
nie to, ze jest czystej krwi poezja.
To jest wiadnie takie zadziwlajace
w polaczeniu z dramatem spolecz-

nym.
Chiopi Lope de Vegl sa filozofa-
mi, marzycielami, bohaterami.

Zreszty nie mozna ich traktowaé
jako garstke chiopéw 2z Owczego
Zrédta: to synteza ludu 1 dlatego
nie dziwig nas finezyjne dialogi o
milofci w ustach’ dziewczat wiej-
' gkich. , Miloéé — to szukanie pigk-
na“, méwi Laurenzia 2z Owezego
Zré6dla. P { tesknota za wolno-
4cig, ktéra jest majwiekszym szcze-
Sciem i pieknem zycia, to juz Odro~
dzenie, to nowoczesnofé idgca po
truple feudalizmu. Pigkno odgrywa
w tej sztuce duig role, Pigkno | ho
nor, czyll godnoéé ludzka. Bo lud
Owczego Zrédla ma poczucie hono
ru nie mniejsze od rycerzy —~ prze
ciwnie wicksily bo slegajace do
istoty rzeczy, a nie do oznak te-
wnetrznych,  Zgladziwszy tyrana,
ludnoéé Oweczego 2rédla solidarnie
znos! tortury inkwizycji odpowia-~
dajac na wszystkie gzapytania:
.Oweze 2r6dlo go zabilot®

Nawet karykaturalny przyglup 1
wesflek wiejski Mengo, ktérego u-
stami przemyca Lope de Vega nie-
jedng my$l filozoficzng, tchorz |
zartok, przypeminajgcy nam wiele
postaci z komedii szekspirowskiech
— znos| tortury i nle wylamuje sie
z solidarnofei ogétu.

,oweze Zrédlo“ ma w ogble wie
le podobiefistwa do Szekspira, ale
Szekspira owianego farem potud-
nia, z krwig pulsujgcy namietno-
éclami, zywiolowego, ‘dynamiczne-
go. Wspaniale widowifko to w
Teatrze im. Slmvnckieiﬁ w Kra-
kowie upamietni sie na diugo i mo
te byé wzorem doskonftej wepbl-

da postaé jego Zyje, 1 tyje zbioro-

psacy wszystkich elemeftow, twoe

Batr. Przeklad z hiszpafi-
skiego H. Morstina jest arcy~
dzielem -*}Pprzypulzculnie .duo w

nim dowolnodgl, ale wiadnie dlate-
go pewnie jest tak soczysty, obra-
rowy | piekny. Przez caly czas czu
lo sie ducha "poerji — to zasluga
poety-tlumacza,

Moéwige o inscenizacil, regyserli,
dekoracjach, “ostiumach, stronie
plastycznej i muszycznej trzeba by
utongé w superlatywach. Przede
wszystkim nalety ocenié ogrom pra
¢y, 1 to tak doskonale sharmonizo-
wanej: opracowaé 14 obrazéw { 10
intermedii, daé im oprawe plastycz
ng, wszystko razem skoordynowaé

i stworzyé widowisko na wysokim'

poziomle, i to w sztuce historyecz-~
nej, -gdzie wystepuja ttumy —' to
doprawdy njeswykly sukces arty-
styezny. Wymieamy wiec po kolei:
Bronisiawa Dabrowskiego — insce-
nlzacje 1 reizysaria, Andrzeja Pro-
naseko - dekoracje, tereny gry 1
kostiumy  (przepiekne!), Witolda
Krzemiefiskiego — opracowanie mu
zyczne, Maryne Broniewsks
wapbipraca rezyserska 1 opracawa-
nie plastyczno-choreograficzne, Pla
styka 1 choreogsafia w widowisku
tym odgrywaja duzg role 1 specjal-
nie za niektére intermedia naleig
sie stowa zachwytu (Pledfh u Zrddia,
Praczki, Plosenkl weselne, Pawa-
na). Malargsko hylo to tez niezwy-
kte widowisko — rozkosz dla oka.
Dekoracje zbieraly oklask]i — a w
ogéle kontakt sceny -z widownig by?
taki, jaki wywoluje prawdziwa
sztuka — widzowie byli porwani.
Komandora Don Fernhanda de Gu
sman Gomeza gral Jersy Leszczyi-
ski i stworzy! typ taki, jakim go
sobie wyobratamy: satrapa, tyran,
pan feudalny, nieznajacy granic
swojel wiladzy, rozpustnik, ale od-
wainy | rycerskl w pojeciu tych
feudalnych czaséw. Byl wspaniatly,
wladezy | budzacy groze. Zofis Ry-
siowna w roli Laurencji pokezala

ielkg skale swego talenty, cores -
iej sie rorwijajacego, Potra--

fita hiyé liryczna, dziewczaca, a po- l
tem przejsé do tragicznej tonacjl
dziewezyny, ktérej honor zostal za,
grozony, zeby potem zmienié sie -w
kobiete dyszacg zemsta i zadzg od-
wetu, juz nie za sieble, a 2a caly
nar6d. Byla porywajace, niby Joan~
na d‘Are, niby usymbolizowany
goniew ludu. . {

W rolach chlopek 2z Owezego
2rédla doskonale pyly Aleksandra
Slaska (Paschala) i Wanda Kru-
szewska (Hjacynta). Role te wyma
gaja réwniez gietkiego talentu 4
zdolnoéci plastycznych. Role
staka-filozofa wiejskiego Mengo, 2
doskonalym wyczuciem stylu I u-
miarem zagra! Kazimierz Opalifiski,
dobrym. Frondoso, amantem zake-
cha ~w Laurencjj, byl Wiady- ,
slaw Sheybal, zreszta frzeba by wy
mieni¢ niemal caly afisz, gdy: w
»Owczym 2rédle nie ma wladcie
wie rél centralnych, kaida postad
jest indywidualna { soczysta. Ogra
niczajgc siq jednadk do najwazniej- -
szych, wymieAmy jeszcze Taden- P
sza Lomnickiego (Wielki Mistrz Ca
latrawy), Gustaw Holoubek (Bear«
rildo), Januss Paluszkiewicz 1 En-
geniusz Fulde w charakterystycz-
no-komicznych rolach shug Koman
dora, Alfred Bzymafiskl — szlachet
ny Estevan, pieknie podajgcy tekst,
Tadeusz Bialkowski — (Alonzo).
Dekoracyjnie wygladala pelna ma
jestatu para krélewska — Krélowa
Izabella i Krél Ferdynand (Marta
Stebnicka i Olgierd Jacewiocz). W

niewielkiej  roli Barda wystapit
Tadouss Surowa, :
Przedstawlenie to dalo dule

wzruszenie artystyczne. Wychodzae,
pomyélato sie, e trzeba to zoba-
czyé po ras drugl. To jui duza
rzecz, jedlj sig chcé wrécié do tea~
tru jak do dobrej przeczytanej
ksigzki,

HANNA PIECZARKOWSEKA
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